
— 15 —

RÉGION DE L'OUTAOUAIS

Témiskaming (Lac), De Témishkamits, « lac profond. » (R. 
P. Lemoine.)

Ce nom semble avoir été donné à cause de la profondeur des 
eaux du lac.

Dans l'idiome des sauteux, ce mot se décompose comme suit : 
Timiw, c’est profond, et tr/n/né, terminaison pour indiquer un lac. 
(R. P. Lacombe).

Nominingue. (Lac).—Le R. P. Lemoine, que nous avons con
sulté, est d'opinion qu’il n'y a qu'une racine algonquine qui puisse 
se rapprocher de ce mot. Celui-ci voudrait dire : oins-le, (/ruisse
lé. Quand à la terminaison impie, elle est régulièrement algon
quine (imj) et indique le locatif « l'endroit où.» Peut-être alors, 
ajoute le révérend père, ce mot veut-il dire : » au lac, pays, etc., 
« qui est oint » (ou) « où l’on se oint. »

Kiamika (Rivière). L’étymologie de ce mot n’est pas encore 
clairement déterminée. Si cet endroit, nous écrit le R. P. Lemoine, 
est caractérisé par quelque rocher à pic, on peut dire qu’il vient 
de Kiamabikak, composé de ka « celui qui », et de Amnbikat, «il 
est un rocher escarpé » et enlin de la forme subjective contractée 
laquelle produit Kiamabikak. En ce cas, bi aurait été élidé par 
inattention, comme il arrive souvent lorsque les blancs essaient de 
saisir les noms sauvages.

Kippewa (Lac). Le mot devrait être Kipahowe, tel qu’écrit 
et prononcé par nos Algonquins actuels. 11 vient de leur dialecte : 
1° de la racine kipa, du verbe algonquin pour enfermer ; 2° de la 
terminaison owe, qui indique l’action d’un sujet inanimé d’un 
verbe intransitif. Ce mot veut donc dire : «Il (le lac) enferme », 
c’est-à-dire forme un enceinte, Cette interprétation semble avoir 
été donnée à ce lac à cause des grosses pointes qui semblent en 
fermer l'ouverture à plusieurs endroits, (R. P. Lemoine).

Maniwaki.—Mot algonquin qui veut dire « terre de Marie. » G) 

AUTRES NOMS SAUVAGES

Nipissing.—(Sauteux). « Petite eau, petit lac. » De Nipi, 
eau, dont la forme diminutive fait au cas locatif nipishiiuj, dans 
la petite eau. (R. P. Lacombe.)

(1) H. L.-N. Augé. Etude sur lu région du Témiscamiug, 1898.


